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Os integrantes da nova Diretoria e do novo Conselho Fiscal da ADB queremos
manifestar nosso jubilo com a honrosa incumbéncia que nos foi confiada e o sentido
de responsabilidade com que a assumimos. Até o fim de dezembro de 1996
procuraremos refletir, em toda a medida do possivel, o pensamento majoritario da
nossa Associacao. Para isso precisaremos, em alguns casos, consultar a coletividade,
0 que sera feito diretamente ou por intermédio do Boletim. Com respeito a certos
temas, no entanto, a experiéncia dos ultimos quatro anos deixou registrado o sentimento
geral dos colegas. Sabemos, por exemplo, que ha entre nos uma preocupacao
generalizada e virtual consenso em relacio aos seguintes pontos:

I) o problema da remuneracéo, especialmente no Brasil, que precisa ser revista;

Il) o aprimoramento do sistema de promog¢ao e remocao, para tornar mais
previsivel a progressao funcional, dando aos funcionarios uma expectativa de ascencao
dentro de prazos razoaveis e acesso mais claro as oportunidades de trabalho, no
Brasil e no exterior, em regime de competicao saudavel e justa;

111) o aumento do peso do Itamaraty nas promocdes e na selecdo para o Quadro
de Acesso, com o reforco da influéncia, sobre esses processos, do conceito funcional
e do desempenho efetivo;

IV) a melhoria das condigbes em que se desenvolvem as atividades funcionais,
com o continuo aperfeicoamento dos métodos administrativos, levando em conta,
entre outros, os objetivos estabelecidos pela Comissao de Aperfeicoamento da
Organizacao e das Praticas Administrativas (CAOPA);

V) de modo geral, a preferéncia pelos métodos transparentes de gestao, sempre
que possivel baseados em regras conhecidas, que ndo sejam inflexiveis mas reduzam
as situagOes de excepcionalidade e permitam a todos os funcionarios um minimo de
planejamento da sua carreira.

Estes sao os principios que vamos propor a futura Chefia da Casa, com a
solicitacao de que sejam ouvidos os Diplomatas quando se discutir a reforma da
Carreira, que é provavel que ocorra no futuro préoximo.

A Associacio dispde de amplo elenco de sugestdes sobre uma variedade de
temas, inclusive formulas precisas sobre os cinco pontos acima mencionados. No
entanto, a Diretoria esta pronta a receber novos comentarios, que atualizem a posigao
dos associados. Esse dialogo é vital para manter a representatividade dos que dirigem
a ADB.

Por outro lado, € desejo da nova Diretoria explorar ao maximo o potencial de
cooperagao e colaboracdo com a Chefia da Casa, que na sua opinido € muito amplo.

Cabe, por fim, registrar nosso agradecimento aos membros da Diretoria e do
Conselho Fiscal que deixam suas fungdes, pelo legado de ordem e realizacdes que
nos transmitiram.

A Diretoria



SALARIOS

Ao regressar de umaviagem ao
exterior, pude ler o n®15 desse
Boletim, no gual encontrei o fac-
simile do contracheque de
vencimentos de um Terceiro
Secretario, e a comparagédo dos
proventos desse funcionario com
os de um motorista do Congresso
Nacional.

Constatei, com indignagio, o
chocante contraste entre os
vencimentos de um funcionario
com curso superior, egresso de um
curso no Instituto Rio Branco que
equivale a uma pos-graduacao, e
os de um motorista recem-
nomeado, sem qualquer outro
preparo sendo saber dirigir um
automével - mas que ganha o
dobro do que recebe o diplomata
- e quase tanto gquanito o gque
recebe um Embaixador do Brasil
depois de trinta anos de servico.

Trata-se de um verdadeiro
escarnio ao ltamaraty, e, se vem a
isso, também um -achincalhe as
Forgas Armadas, ja que o
motorista do Congresso ganha dez
vezes mais do que um Capitao do
Exército com 25 anos de servigo,
e quase tanto quanto um General-
de-Exército com 45 anos de
servico!!!

N&o conheco, por este mundo
de Deus que percorro ha sessenta
anos e continuo a percorrer, pais
onde os parlamentares gozem de
maiores regalias, e talvez as
meregam menos, do que no Brasil.

Tomo a liberdade de sugerir
que a ADB solicite, dos colegas em
posto no exterior, a lista dos
privilegios e regalias de gue gozam
em cada pais os membros do
Congresso - sem levar em conta a
possibilidade eventual de frutuosas
ladroagens como as que ficaram
patentes (e impunes) na Comisséo
do Orgamento de nossa Camara
de Deputados.

Manoel Pio Corréa Juanior
Embaixador Aposentado
Rio de Janeiro, RJ

UM SCHINDLER BRASILEIRO

Lotado na Consultoria Juridica
do Itamaraty nos ultimos cinco
anos, foi com grande orgulho gue
li, no mais recenie numero do
nosso Boletim, o artige "Um
Schindler Brasileiro", de Achilles
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PONTO DE ENCONTRO

Zaluar, acerca do papel queteve o
Embaixador Hildebrando Accioly
na concessao de grande numero
de vistos aos chamados “catdlices
nao-arianos” durante a || Guerra
Mundial

Accioly, Unico diplomata de
carreira a exercer, por muitos anos,
o carge de Consultor Juridico do
Ministério, & lembrado sobretudo
como o nossc grande internacio-
nalista, autor de importantissimo
Tratado, até hoje n&do superado
entre nos apesar dos largos ancs
decorridos desde sua 2° edigdo
(1956-1857), e de um Manual de
Direito Internacional, de caracter
didatico, recentemente atualizado
pelo Embaixador G.E. do
Nascimento e Silva Suas obras, e
0S NUMETOSOoS pareceres que deu,
continuam a ser de consulta
obrigataria no trabalho quotidiano
dos que servem na CJ.

Em justissima homenagem da
Casa a esse brilhante jurista foi
recentemente criado, por sugestao
do atual Consultor Juridico, Prof.
Jodo Grandino Rodas, o "Prémio
Hildebrando Accioly”, destinado ao
melhor trabalho sobre tema de
direito escolhido dentre os que
forem apresentados por alunos do
2° ano do CPCD gue se tenham
sobressaido, no 1° ano, nas
disciplinas juridicas.

Rubem Amaral Jr.
Ministro - SERE

BUDISTA

O Boletim esta cada vez mais
interessante. E excelente a matéria
do numero 16, incluindo o artigo
de Edmundo Barbosa da Silva,
meu vizinho em Buzios. E
lamentavel, entretanto, que o autor
do artigo “Como metornei Budista
pretendesse fazer humor com um
tema que merece mais respeito

Alfredo Rainho Neves
Conselheiro Aposentado
Buzios, RJ

PONTO DE ENCONTRO

Obrigado por publicar minha
carta no numero anterior do
Boletim. Alguns errinhos sairam
N&o diria nada se fosse so 0 "desa-
paixonado” ou o “observacoes’,
Gbvias dificuldades grafico-
informaticas. Mas aquele "quiz” do

verbo querer € um pouguinho
demais para um missivista que
invoca sua condigdo de professor
do Instituto Rio Branco e, ademais,
reclama melhor remuneracéo para
os diplomatas, que tém como um
de seus deveres primarios escrever
corretamente. Houve tambem a
troca de “tenhe tido a grata
satisfagdo” por "tendo tido", o que
deixou uma oragdc subordinada
solta sem sentido no meio do texto.
Fica, assim, registrada (e nao
"registada’, Senhor Revisor, pois
estamos no Brasil e ndo em Portu-
gal) esta solicitagcdo de errata.

Alcides G. R. Prates
Conselheiro - SERE

Nota da Redagéo: TO-UXCHE

POSTOS

Caro Editor,

Outro dia vocé me perguntou
se vinha recebendo regularmente
o Boletim da ADB.

Claro que sim E lendo-o com
prazer e (alguma) saudade

Para provar o que digo, veja:
no utltimo nimero, o 17, na listade
“postos” da pagina 27, alegrei-me
de encontrar, relacionada. Nova
Lima (MG)

Posso dizer-ihe: é excelente.
Tradicional cidade, de colonizagao
britanica, que |2 extrairam por
décadas o ouro de Morro Velho.

Tem porém alguns defeitos,
entre as quais o de ser minha
cidade natal

Carlos Atila - Embaixador
Aposentado - Brasilia, DF

RIBEIRO COUTO

Farabens pela apresentacao
da carta do Ribejro Coute no
numero 17 do Boletim da ADB.
Valeu a homenagem a esse
diplomata, que de fato fol Um poeta
e contista de valor, sendo tarnbém
um profissional aplicado e compe-
tente, e homem intéressante.

O material € tdo bom gue me
parece que minha nota introdutoria
nao deslustrou o homenageado.

Espero que o Vasco Mariz ndo
reclame, nem para seus botdes, o
“consta-se que Vasco Mariz esta
por publicar nova trabalho sobre
Ribeiro Coute": fol publicado (inclu-
sive com uma contribuicdo minha)
entre a redacéo de minha nota
introdutodria e sua publicagdo no
Boletim.

Claudio Garcia de Souza
Embaixador Aposentado
Rio de Janeiro, RJ
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DESAMBICAOQ E VALOR

A carta reproduzida a seguir pertenceu originalmente ao Embaixador Moniz de Aragdo, Secretdrio Particular do
Bardo de Rio-Branco e é publicada por gentil cortesia de seu atual proprietdario,
o Embaixador Geraldo de Herdclito Lima. Convidado insistentemente por Rodrigues Alves,
o Presidente recém-eleito, Rio-Branco hesita. Ha muito vive fora do Brasil, sua primeira reagdo é continuar na
Europa; por outro lado, sente que a frente do Itamaraty poderia prestar bons servi¢os ao pais.
Nas palavras de Afonso Arinos de Melo Franco (Rodrigues Alves, tomo I, pdg. 216), "No fundo, Rio-Branco ndo sabia
0 que queria, ao passo que Rodrigues Alves, mais experiente dos homens e da politica, sabia-0 muito berm..."

Berlim, 1 de agosto de 1902
Kurfiirstendanmm n® 10

Illmo. e Exmo Sr. Dr. Francisco de Paula Rodrigues Alves,
eleito Presidente da Republica.

A carta que tive a honra de escrever a V. Ex. no dia 18 de julho deve chegar as suas mdos por estes quatro ou cinco
dias, mas a de 25, em que respondi ao convite com gue fui honrado, s6 podera ser entregue em S. Paulo ao mesmo tempo que
esta, a 19 de agosto. Pelo atrazo de dois minutos, perdeu a mala supplementar que ia alcangar em Lishoa o paquete francés.

Confirme em todas as suas partes essa segunda carta, e aguardo a decisdo de V. Ex. pelo telegrapho. Se entender que
é indispensdvel isso que para mim seria enorme sacrificio e que o ndo serd para outros. eu me disporei a partir. pedindo-lhe,
porém, que me conceda o prazo mais largo possivel a fim de que eu possa fazer sem grande atropelo os arranjos necessdrios
para desmontar casa e acomodar o que devo deixar aqui ou levar commigo.

Continuo cada vez mais firme na crenga de que o melhor Ministro que V. Ex. poderia ter na pasta das Relages
Exteriores seria o Dr. Joaquim Nabuco. Elle poderia, como ja lembrei, escrever no Rio as duas Memorias complementares
sobre a nossa quesi@a com a Guyana Ingleza, e V. Exa. poderia mandar-me para Roma, missdo permanente ¢ especial a fim
de entregar esses trabalhos, dar as imformagées verbaes e complementares que o Arbitro possa pedir ¢ acompanhar assim o
processo. Devo acrescentar que em Dezembro de 1900, depois da decisdo de nossa pendencia com a Franga, o Dr. Nabuco
desejou passar-me a defesa da causa que lhe estava confiada e de que eu me havia ocupado antes, escrevendo, entre outros
trabalhos, uma Memoria que em 1897 foi apresentada ao Governo Inglés pela nossa Legagdo em Londres. O Dr. Nabuco fez-
nie em carta essa proposta, mas lal era a necessidade que eu sentia de repouso ¢ tratamento sério da minha saude | que lhe
declarei formalmente ndo poder aceitar terceira tarefa da mesma natureza. Agora. para evitar o grande transtorno e enormes
prejuizos que eu leria indo, ¢ tdo longe. ocupar posigao em que, prevejo, teria que lutar com difficuldades superiores as
minhas forgas e boa vontade, eu aceitaria com prazer esse encargo, relativamente menor ¢ facil, ficando aliviado, como
Sicaria, do trabalho que esta fazendo ¢ continuaria a fazer o Dr. Nabuco, e sem lhe tirar de modo algum a honra ¢ o merito da
defesa da causa. Eu ficaria sendo, apenas, no theatro dos acontecimentos, um auxiliar e mandatario delle, ¢ poderia até, a
chamado do Governo, ir para o anno passar uns seis mezes no Rie com o fim de receber instrugées ¢ ajudar no que pudesse,
com o meu parecer, a V. Ex. e ao Ministro das Relagées Exteriores na reforma que se impde para que os differentes ramos
dessa importante Repartigdo possam funcionar bem quando desapparecer o actual competentissimo e benemerito Diretor
Geral da Secretaria.

Eu muito estimaria que a V. Ex. pudera agradar a combinagdo que lomei a liberdade de suggerir. Naturalmente, néo
consultei sobre ella o Dr. Nabuco, porque o ndo podia fazer sem autorizagdo de V. Ex.. Creio, porém, que se eu for autorizado
para fazer-lhe o convite, elle o aceitard.

O Dr. Nabuco é, quanto a mim, o homem mais completo que o Brasil possue hoje para a pasta das Relagbes Exteriores.
pela preparagdo especial, de que tem dado tantas ¢ tao belas provas em aclos e escriptos notaveis. pelo seu tacto de diplomata,
pelas brilhantes qualidades que possue ¢ tambem pela coragem de reformador

Aguardando as ordens de V. Ex., tenho a honra de lhe reiterar os protestos da minha dedicacdo e os da elevada estima
e respe."fo&‘() P'L’CO’I;!GC'."H!G?”O oo (il’n"t‘ Son

De V. Ex.
Adimirador e obediente creado

O ~vs
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A.HUMBERTO BRAGA

S PESSOAS APRECIAM AS FILAS. O céu

ainda escuro. o frio e a chuva fina ndo bastam

para desencorajar a gente. Formam-se filas

para quase tudo e em frente as mais diversas
portas. As que se postam a entrada de edificios
majestosos sdo as mais prestigiadas.

As filas devem ser, de preferéncia. compostas por
um grupo mais ou menos heterogéneo de pessoas,
ligadas pelo interesse comum de alcangar o grande
objetivo: entrar no prédio. A impaciéncia de alguns,
as reclamacdes de outros, os riscos, tudo refere-se ao
tempo de espera, ndo a fila propriamente dita. E essas
manifestagdes de sentimento sdo fruto de uma certa
ansiedade, ndo de irritacdo verdadeira. Afinal de
contas. a fila é um fator de integracgdo social. A fila
iguala. E democritica, portanto, ou pelo menos deve ser.

A fila é também uma forma amplamente aceita
de organizagdo social. Ndo hierarquiza de maneira
injusta, pois abriga a todos, de qualquer procedéncia,
que tenham um legitimo interesse de dela fazer parte.
Sobretudo € a expectativa da garantia de um direito:

quem chega primeiro pode almejar ser atendido an-
tes dos demais. E por isso que 0s que ocupam os
lugares dianteiros das filas tém. uns para com os
outros. expressoes amistosas. Ha mesmo uns poucos
que, reconhecidos pelo excelente trabalho que
realizam em favor daquela pequena comunidade, sdo
convidados, com o aplauso geral. a ocuparem 0s
primeiros lugares da fila. Mas esses casos sdo
rarissimos.

Os de tras podem inquietar-se por ndo haver
tempo. talvez, para que sejam satisfeitos. Mas ndo
podem se queixar, a ndo ser de ndo se terem esforgado
para chegar mais cedo ao local da fila. Em geral estes
ndo tém um ar irritado, mas de resignagdo. Todos,
porém, esperam. Esperam que se abra o guiché, que
se abram as portas, em pares como labios.

A fila coleia como cobra em frente ou ao redor do
objetivo em fungdo do qual foi criada. Quando a
demora € muita, ou quando se aproxima a hora
aprazada para o atendimento da pequena multiddo
que forma a fila dd-se um fremir e pequenos passos



FILA

avante apertam todos na mesma ansiedade, como se
esse lento movimento de réptil numarelva de cimento
pudesse reduzir o tempo exigido para que as janelas
ou as portas finalmente se abram. Quem esté na frente
ndo se incomoda com o movimento. Até acha graga.
Os que estdo no fim tém as esperancgas renovadas
(ter-se-ao aberto as portas finalmente?). Quem estd
no meio sofre mais. Sabe que as portas ainda néo se
abriram, ndo tem como avangar, hem pode evitar a
pressdo dos que vém atras, Com jeito e calma, porém,
tudo se arranja.

Finalmente. abre-se o atendimento ao piiblico. E
um momento de alegria. de renovada confianga e
esperanga para todos. A medida que avanga a fila,
alguns, ao invés de se porem imediatamente em
marcha, esperam que o movimento do caminhar da
massa chegue até eles. para desfrutarem mais
intensamente daquela espécie de onda de fresca dgua
do mar.

Ha. entretanto, os de tras que, aflitos, estdo
convencidos de que, se ndo correrem. nio criarem

uma situagdo de que se aproveitem, ndo poderdo entrar
no edificio ... onde tudo serdo prazeres, benesses e
gloria. Entdo, saem da fila. acusam sem fundamento,
mentem, oferecem propinas aos porteiros do prédio,
propoem trocas de favores para passar a frente dos
demais. Cria-se o caos. Ha choro e ranger de dentes.
Os injusticados gritam. Os inconformados deblate-
ram. Surge a idéia nefasta de que as coisas sO
funcionam na base do ““cada um por si e Deus por (ou
contra) todos™. Expectativas e cordialidade sdo
substituidas por cobiga e falsidade. Vinganga,
vinganga! O sorriso de uns ¢ desespero de muitos.
Merecimento ¢ nepotismo tornam-se sinonimos. O
direito desaparece.

Tempos terriveis! Ah, que saudades que eu tenho
das filas queridas, que os anos ndo trazem mais. Tudo.
porém, € sonho. Sonho de voltarem as filas, o respeito
a ordem e ao direito? Sonho de ndo se frustarem
esperancas justas? Ou pesadelo de que o caos chegou
para ficar? Perguntas, perguntas... e muita
perplexidade. >

lustragdo: Christianne Brandeill



COM 0 PE NA COVA

VINICIUS DE MORAES

Agradecemos a V.M. Produgées, Publicidade e Participagoes Ltda. a autoriza¢do para publicar a crénica
“Com o pé na cova”, Editora Aguilar, paginas 635 e 636 Vinicius de Moraes/Poesia Completa e Prosa.

SEGUNDA-FEIRA ULTIMA, ao entrar no
“Golden Room" do Copacabana para a estréia do
novo espetaculo de Carlos Machado, tive a mao
vivamente apertada por um dos “maitres” da casa,
velho chapa meu. Notei que me olhava com um ar
ansioso.

- Como é7? - perguntei-lhe. - Tudo em ordem?

- Puxa, Dr.Vinicius... O senhor nem sabe como
estou satisfeito! Imagine que hoje de tarde andou
correndo que o senhor tinha morrido...

Fiz, por via das ddvidas, a minha figa, com o
pai-de-todos e o fura-bolos, pensando na méae do
autor da gracinha. Mas a real satisfagédo do “maitre”
meu amigo compensou-me de um certo mal-estar
deixado pela noticia. Fiquei considerando que ela
realmente vai acontecer um dia e... - mas deixa pra
l4. Entrei na boate lembrando-me de que, se ha um
homem que pode dizer ja ter estado “com o pé na
cova’, literalmente, esse homem sou eu.

Foi em Los Angeles, al por 1947. Com o
Coénsul em férias, achava-me eu encarregado do
nosso Consulado e um belo dia eis que me aparece
por la um marinheiro brasileiro: um bom paraibano
com um sotaque pastoso, que havia fugido de um
navio, no porto de Sao Francisco, e depois de viajar
de carona até Los Angeles, esfaimado, resolvera se
apresentar. Tomei os necessarios dados, dei-lhe um
dinheirinho para que comesse num drug-store
embaixo e arruma-se um hotel, e pedi-lhe que se
mantivesse em contato comigo, enquanto tratava de
sua repatriagdo.

Dia seguinte, surge-me um cidadao da policia
de San Diego, porto vizinho a Los Angeles, para
dizer-me que um brasileiro havia sido esmagado por
um trem, por se encontrar deitado na linha férrea.
Reconheci, na carteira profissional que me foi
apresentada, o retrato do meu bom paraibano. Tinha-
se “mandado”. Fiz um telegrama ao ltamaraty,
pedindo autorizagao para fazer embalsamar o corpo
e proceder o enterro, e trés dias depois, dirigidos: por
dois agentes da companhia funeraria que haviamos

O »os

tratado, eu e o entdo auxiliar contratado Mauricio
Fernandes - que posteriormente entrou firme no
negocio de hotéis, e continua sempre um bom amigo
- dirigimo-nos para o Cemitério de Forest Law:
cenario do famoso romance The Loved One, de
Evelyn Waugh: cemitério onde se ouve musica piegas
sair de todos os lados e que, no meu tempo, mantinha
cartazes de publicidade nas ruas de Los Angeles com
os seguintes dizeres: “Sleep under the stars”...
(“Durma sob as estrelas”).

Uma vez chegados, um dos agentes acionou
um mecanismo que fez o caixdo sair
automaticamente do coche, ja em posigao de ser
retirado. E assim o levamos nds, com Mauricio
Fernandes e eu nas algas de tras, até a cova que
haviamos adquirido para o nosso bom paraibano.
Mas de uma coisa nao sabia eu: que com essa ma-
nia de disfargar a morte que tém os americanos
(maquilar os defuntos, etc.), existe também o curioso
costume de tapar o buraco da cova, até a hora da
descida do caixdo, com um tapetinho de um mate-
rial verde parecendo chenile - o que o integra na relva
circundante.

E foi exatamente onde eu pisei e desapareci,
deixando o caixd@o sobre nmiim, por um momento, em
posi¢do bastante precaria, devido ao desequilibrio
causado pela minha queda. Al veio todo mundo me
ajudar a sair da cova, mas eu, apesar de um pouco
arranhado nas pernas, ao dar com a cara entre aflita
e irdbnica de Mauricio Fernandes, a me estender a
mao, desabei numa tal gargalhada que foi uma luta
para me tirarem dali. Dobrava-me de tanto rir. Meu
riso contagiou-0, € nos nao podiamos mais olhar um
para o outro. Riamos, riamos, e foi rindo assim, em
fouxos alternados, que demos sepultura ao nosso
pobre patricio.

E ndo sem muitos olhares de censura dos dois
agentes funerarios, absolutamente imperturbaveis no
exercicio do seu piedoso dever. L



A carta de 9 de julho de 1956, enviada por Guimardes Rosa ao
seu amigo Ministro Affonso Palmeiro, foi escrita em momento
privilegiado da sua vida e da sua obra. Como o proprio autor menciona,
aquele ano viu surgirem Corpo de Baile e Grande Sertdo: Veredas,
obras de seu acme vital e criador:

A carta esta, assim, entre um e outro: Corpo de Baile ja fora
publicado e Grande Sertdo: Veredas estava por sair. Equilibra-se entre
um e outro. Parece, entretanto, ndo aludir ao contendo das obras, mas
preocupa-se em dar noticias do tempo no Rio e em desculpar-se por
ndo ter mandado um exemplar de Corpo de Baile para o amigo. A ndo
ser por uma pequena ¢ modesta frase, que desliza quase que
imperceptivelmente ao final de um paragrafo: “A vida é uma coisa
misturada, que esconde o centro do enredo mas toca capitulo, e mais
capitulo...”

Com efeito, em Grande Sertdo: Veredas, lemos:

. eun care¢o de que o bom seja bom e o ruim, ruim, que dum
lado esteja o preto ¢ do outro o branco, que o feio fique bem apartado
do bonito ¢ a alegria longe da tristeza! Quero todos os pastos
demarcados... C'omo é que posso com esse mundo? A vida é ingrata no
macio de si; mas transtraz a esperanga mesmo do meio do fel do
desespero. Ao que, este mundo é muito misturado...” (p.169).

E ainda:

“A gente vive repetido, o repetido, e, escorregavel, num mim
minuto, ja esta empurrado noutro galho. Acertasse eu com o que depois
sabendo fiquei, para la de tantos assombros... Un estda sempre no escuro,
56 no ultimo derradeiro é que clareiam a sala(pp.51/52).

A pequena frase inaparente contém, assim, preocupagdo central,
que sustenta lodo o desnvolvimento da narrativa de vida de Riobaldo.
Para ele, so “clareiam a sala’ com a morte, deixando ver o “centro do
enrredo’” de sua vida localizada na morte - na morte de Diadorim. O
mistério da vida desvenda-se com a morte. Deodorina estava escondida,
obscurecida, por Diadorim. O Outro, o did, o diabo, escondia Deo,
Deus:

... quem-sabe, a genite criatura ainda é 1ao ruim, (o, gue Deus
s6 pode as vezes manobrar com os homens é mandando por intermédio
do dia? Ou que Deus - quando o projeto que ele comega é para muito
adiante, a ruindade nativa do homem so é capaz de ver o aproximo de
Deus é em figura do Outro? Que é que de verdade a gente pressente?”
(pp.3334). <

UIMARAES ROSA

Heloisa Vilhena
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Uma Contribuicao a Memaria do
Corpo Diplomatico:

Consul do Brasil

Sigrid Hoppe




Como estagiaria do Projeto de Revitalizagdo do Acervo
Histérico no ltamaraty do Rio de Janeiro fui incumbida de organizar
o arquivo particular do Consul Heréaclito Ribeiro. Para minha surpresa
nao havia nenhuma informac¢éo sobre sua vida, a ndao ser que fora
consul. No decorrer do estagio observei a importancia atribuida ao
Bardo do Rio Branco e a mais meia dlzia de literatos e eruditos.
Tantos outros foram e sdo relegados ao esquecimento. Talvez tal
esquecimento seja indicio da forma pela qual o corpo diplomatico
se reconheca e atribua mérito. A revista da Associagao dos
Diplomatas Brasileiros, ao abrir espaco para o exercicio da membéria,
revela a possivel mudanca desta “mania” de esquecer. Em outras
palavras, talvez revele mudancas na concepg¢ao de mérito no corpo
diplomatico.

Ao longo dos trés meses em que me debrucei sobre cerca
de 900 manuscritos, fotografias e recortes de jornais deixados pelo
consul procurei resgatar a memoéria deste homem esforgando-me
por obter sua biografia. Tenho agora a oportunidade de apresenta-
lo a seus pares.

Rodrigo Heraclito Ribeiro nasceu em 1886 no Rio Grande do
Sul. Indo para a capital a fim de estudar jurisprudéncia acabou por
ingressar, aos 20 anos de idade, no Ministério das Relagdes
Exteriores. O falecimento de seu pai, Franklin Claudio Ribeiro,
obrigou-o a interromper os estudos e se sustentar. Iniciou sua carreira
como adido da Secretaria do Estado, passando a terceiro oficial
dois anos apos, 1908. Promovido a primeiro oficial em 1913 serviu,
neste mesmo ano, como auxiliar de gabinete do entdo Ministro Lauro
Mdiller. Com a formacdo do consulado em Cobija, Bolivia, em 1914,
foi designado consul & permanecendo até 1918 quando foi
transferido para o posto de cénsul em Iquitos, Peru. Nesse posto
veio a falecer de nefrite cronica aos 35 anos de idade, deixando dois
filhos menores. Contudo, em seu arquivo particular ha indicios que
morreu devido ao tratamento inadequado de sifilis. Ndo ha nada em
sua vida que o torne interessante para ser resgatada pelo MRE.
N&o ha grandes feitos, nem erudi¢do, nem boa vida para contar. No
entanto, sua atuacao pode ser util para analisar a forma pela qual o
Estado Federal Brasileiro fez-se reconhecer na regido amazoénica.

Revelar a identidade de agente do Estado ndo era o suficiente
para garantir, por parte dos brasileiros, respeito e consideragdo. O
caso das lanchas no porto de Brasiléia (Acre) pode ilustrar esta
questdo. Em 1916, o delegado de policia de Brasiléia ordena que
disparos de fuzil sejam feitos contra todas as embarcag¢ées que nao
parem no porto. Sua intengdo € que as embarcagdes parem e
paguem os impostos. Heraclito Ribeiro, ao saber que lanchas
bolivianas, inclusive uma do governo, estavam recebendo tiros ao
passarem por territorio brasileiro, chama a atengo do delegado de
policia para o absurdo daquela ordem. Este ndo reconhece a
autoridade do consul, o insulta por cartas e artigos de jornal, ndo
cessando os disparos. Apés um periodo de perplexidade, Heraclito
Ribeiro percebe que as atitudes do delegado de policia eram
resultado de hostilidades nao reveladas. Havia uma rede de relacdes
pessoais que o consul ndo tinha estabelecido e que comprometiam
sua inser¢ao naquela comunidade. Autoridades locais, construidas
ao longo de anos, ndo podiam admitir que o governo federal se
fizesse reconhecer sem |lhes conferir o “devido respeito”. O governo



federal ndo podia “chegar mandando”. Para ser
acatado como autoridade, Heraclito Ribeiro teria que
relacionar-se socialmente com os poderosos locais
e s6 entdo poderia desempenhar seu papel de
conciliador de conflitos. Manipular forgas politicas nao
é tarefa facil; para tal, € necessario talento e
percepcao. Os jornais e as fotografias que informam
a morte e os funerais do cénsul parecem atestar que
Heraclito Ribeiro possuia tais qualidades.

A morte do consul brasileiro parece ter tido
repercussdo em lIquitos. O governo peruano fez
questdo de pagar as despesas dos funerais e lhe
concedeu honras militares. Toda a populacio saiu
as ruas em grande cortejo. A estima que gozou
parece indicar que soube se equilibrar entre as forgas
locais. Contudo, no Brasil a morte do coénsul ndao
causou tanta comocao.

Meses antes de sua morte, ja cego, Heraclito
Ribeiro pediu ao Ministério licenca e adiantamento
de seus vencimentos para tratar da salude. A licenca
Ihe foi concedida, o mesmo nao acontecendo com
os vencimentos. Sem estes ndo era possivel sair de
Iquitos para melhor se tratar. No seu arquivo particu-
lar ndo hé& cartas posteriores a abril de 1921. Supus,
entdo, o agravamento de sua satide e possivel morte,
Ao verificar os telegramas de Iquitos, obtive a
informacgdo de que de fato morrera em 24 de maio
de 1921, de nefrite créonica. Procurando mais
informagdes nos oficios de Iquitos deparei-me
surpresa com uma série de recortes de jornais e
fotografias sobre o enterro do consul, enviados pelo
vice-consul Mello e anexados a uma relagao de seus
pertences. Nestes jornais obtive a maior parte das
informagdes sobre sua vida. Em parte justica havia
sido feita.

Desde 1916 Heraclito Ribeiro deixou de
receber seus vencimentos regularmente, o que lhe
causou constrangimentos, privagdes e dividas. Tal
descaso do MRE em relagdo ao coénsul deve ser
avaliado. Ndo ha razdes que justifiquem a
desconsideragdo que o Ministério teve com seu
funciondrio. Hoje, ao resgatarmos sua meméria,
tentamos reparar o irreparavel. L3

Folo de Heraelite Ribeire
Reprodugdo de Hugo
Nascimento Leal



No Rio n#o deixe de visitar o
Museu Histérico e Diplomético.
Venha ver um pouco da histéria do
Palacio do Itamaraty que

completa 140 anos.
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Palacio Itamaraty entre 1889-1897 quando sede da Presidéncia da Repiiblica



Per C. Proitz, Embaixador
da Noruega em Brasilia
de 24/1/81 a 30/1V/87



CASACAS
NO
CERRADO

Per C. Proitz

No dia 8 de junho de 1960, o “Estado de
S&o Paulo” publicou matéria, datada de Brasilia,
sobre a inaugurag¢ao, na véspera, da nova
Chancelaria temporaria da Embaixada do Ird - a
primeira a ser construida na capital.

A materia era ilustrada com a fotografia de
quatro homens vestidos de casacas, trés deles
com cartola, caminhando por uma estrada
poeirenta do cerrado, de costas para o fotégrafo.
A legenda era a seguinte:

“De cartola e casaca , no meio do mato, o
Embaixador da Pérsia, o Presidente Kubitschek e
outras autoridades seguem pela estrada rustica
que leva a Embaixada daquele pais, hoje
inaugurada em Brasilia”.

Dias depois, de volta ao Rio de Janeiro, vi
o “Estado de Sio Paulo” e a legenda despertou
minha atencdo. Meu Embaixador e eu
concordamos que a foto era um achado, por
sintetizar o que era a capital naguele momento. A
legenda, porém, estava errada.



Os dias se passaram e ao que parece nenhum
dos interessados procurou corrigir a informagao do
jornal; por outro lado, nenhum de nos, diplomatas,
sabia quem era o fotografo, E ndo tive conhecimento
de qualquer reagdc do [tamaraty ao assunto.

Vinte anos depois fui designado Embaixador
no Brasil tendo chegado a Brasilia em fevereiro de

1881.

Alguns dias depois da minha chegada, fiz a
visita de praxe ao Chefe do Cerimonial do Itamaraty,
para apresentar as copias figuradas das minhas
credenciais. Enquanto aguardava ser recebido, na
ante-sala, reparei que havia em uma das paredes, uma
grande ampliagdo da foto.

Terminada a visita, ao me despedir, fui
acompanhado pelo Chefe do Cerimonial, que chamou
minha atenc&o para a fotografia, descrevendo-a
conforme a legenda: "Este é o Presidente Kubitschek,
efc." Quando terminou a explicagdo, pedi desculpas
por corrigi-lo e disse que os cavalheiros fotografados
eram, da esquerda para a direita, 1) o Senhor John
Kelso, Primeirc Secretdrio da Embaixada da Austria
(eu ndo sabia, entdo, que ele retornara ao Brasil como
Embaixador na década de 70); 2) o Embaixador da
Australia, Sr. Stewart Jamieson: 3) o Embaixador da
Noruega, Sr. Johan.Z Cappelen; e eu préprio, na época
Primeiro Secretario da Embaixada.

O Chefe do Cerimonial olhou-me surpreso e
seu rosto nao pdde deixar de transparecer um certo
ceticismo. Virei-me de costas e pedi-lhe que
comparasse minha imagem com a da fotografia
procurando visualizar-me com uma cartola. Seu
comentario foi: “ Acredito. O Senhor tem razzo!”

) Até équeie.momento nao havia encontrado o
fotografo: néo sabia quem era nem onde morava.

_ Semanas depois, numa rece a0, um
aproximou-se de mim e perguntou: Opgenhor éhr;} rr?fv?
ir:’?a};x:sdor dz_a Norugga? Ja esteve em Brasilia an-
Bra. 2 pondi que sim e expliquei que estivera em

silia em trés oportunidades: em margo de 1959;

® s

Raimund
Frapmund e
Per C Proitz
Braziha,
25/IV7 1987

em abril de 1960, para as festividades de inauguragao;
e em junho do mesmo ano. Ao que ele exclamou: "Voce
¢ um dos guatro homens do cerrade!”. Respondi
imediatamente: "Vocé é o fotografo!”, Ele fez que sim
- visivelmente satisfeito, e se apresentou: Raymond
E. Frajmud.

A esta altura, o leitor tera interesse em saber
por que quatro diplomatas estrangeiros foram
surpreendidos, naqueles trajes, andando no meio do
cerrado

Na manha de 07 de junho de 1960, o dia em
que a Chancelaria iraniana seria inaugurada, os
Embaixadores da Australia e da Noruega apresentaram
credenciais ao Presidente Kubitschek, acompanhados
de seus respectivos Secretarios. A programacao, no
entanto, era um pouco apertada, o tempo curto e
nenhum de nés pdde voltar ao hotel para mudar de
roupa, apas a visita ao Palacio do Planalto Para
chegarmos a tempo a Embaixada do Ird, tivemos que
seguir para la do jeito em que estavamos, uma vez
que o Presidente tinha anunciado que compareceria a
recepgao. Ele, porém, estava em situagdo mais
vantajosa: teve tempo para mudar de roupa no Palacio

Voltando aos anos oitenta, quero registrar que,
tempos depois do nosso encontro acidental, o Senhor
Raymond E. Frajmud, deu-me uma copia da fotografia,
devidamente dedicada. Seis anos mais tarde, dias
antes de terminar minha missdo em Brasilia, outra
fotografia foi feita, numa festa de despedida, na qual
os dois aparecemos segurando, entre nos, uma

ampliagdo da famosa foto, gentiimente cedida pelo
ltamaraty.

Para mim, essas duas fotografias lembram
constantemente vinte anos felizes no Brasil - desde
1827, qgando, filho de um imigrante noruegués, aqui
chegluea pela primeira vez, até os trés periodos
seguintes, quando servi no Rio de Janeiro e em
Brasilia, como Diplomata; de 1939 a 1946, 1858 a
1961, e finalmente, como Embaixador, de 1981 a 1987

Desnecessario dizer que muitas vezes sinto
saudade dessas épocas. @



Meu caro Herminio,

F!‘éfdﬂ&me 0 atraso com que lhe dirijo esta
ndénc S6 ontern soube que partira. Espero
' 0 ﬂeance al no céu, onde ainda deve

' _ ite extremo, Haja coragdo. O seu
s dizer-lhe o quanto o admirava.

de limpeza do quinto andar, tudo
bom na limpeza. Tinha orgulho
r isso, euercta llderam;a natural em

desafios. Do alto dos seus
s (me dizem agora que tinha
wvldus) sua ﬁgura desgastada

ia -_crer'_es'tar diante de um
e Maurtcio -de Nassau. Sua

‘e co
ente Bempre wnpecévei Vocé me
. meu avd, que antes mesmo de Mao

&s’éﬁa 20s dnmingos o uniforme da

ra vez que ) vi meu caro Herminio,
er jens prestes a iniciar a luta
2 sujeira, que uns poucos ativistas

coletividade. A tarefa parecia
‘do habito dos que nutrem o prazer
e destruir o que € publico, como era
banheiro de todos os dias.

SERGIO MOREIRA LIMA

IN MEMORIAM
HERMINIO, herdi do quinto andar

Recordo que Ihe dirigi a palavra para comentar
sobre a pia, encardida; a privada, nojenta, a porta do
closet, tomada por rabiscos e desenhos gue mais
pareciam borrbes, para recorrer ao eufemismo Os
pobres usudrios éramos forgados a conviver com essa
situagdo por necessidade. Vocé decidiu dar um jeito
naquela desordem Ainda novato no grupo de limpeza
do quinto andar, sentenciou. ‘Doutor, os porcos
voltardo a rabiscar as portas e a jogar os papéis sujos
no chdo” Sabiamos, no entanto, que, a partir daquele
mamento, a histdria do nasso banheiro seria diferente,
mercé de sua vontade e da nossa indignagéo.
Inauguravamos naquele instante uma parcernia contra
os vandalos andnimos. Preparamos pequenos cartazes
pedindo aos usuarios que néo rabiscassem as porlas
e conservassem limpo o banheiro Vocé iniciou faxina
extraordinaria que tornarna aguele lugar irreconhecivel.
Conforme previra, os vandalos tornaram a sujar. E o
fizeram muitas vezes. Mas, vocé nao esmorecedu,

Era grande sua desesperanga ao comentar
comigo. "o Doutor esta vendo .. Lembro-me também
de minhas palavras para esconder igual decepcgio:
“Senhor Herminio, & preciso perseverar. Nossa
determinagdo & maior do que a deles” Na realidade, a
deles consistia numa agao gratuita, leviana de
desrespeito a si proprio. Insistir era uma opgao quase
ideologica, Quem sabe, fariamos da experiéncia com
0 nosso banheiro um teste de demonstrag3o do que
poderiamos fazer com outros logradouros publicos do
Brasil.

Herminio, presto-ihe nesta carta a singela
homenagem ao seu trabalho de servente, a dignidade
e urbanidade com que o exerceu e, sobretudo, a sua
perseveranga. Atualmente, ndo ha mais rabiscos nos
banheiros do gquinto andar. Estdo limpos e assim
permanecerdo gragas ao trabalho que vocé iniciou e
que nos todos vamos continuar Muito obrigado.
Havera de chegar o dia em que profissionals como
vocé nado mais morrerdo sozinhos nos barracos de
Brasilinha. Oxala.

08 O



MENINOS,

EU VI A INVASAO DO PANAMA

Luiz Antonio Dubeux Fonseca

Bairre “El Chorillo”,

Ao fundo o Quartel do
Comando das Forgas de
Defesa do Panama.
Dezembro 1989.



“A guerra é improvavel,
mas a paz é impossivel”
(Raymond Aron)

- Triim, triim.

Tocou o telefone no meu quarto no Hotel El
Ejecutivo, na Cidade do Panama, por volta dos trinta
minutos da madrugada do dia 20 de dezembro de 1989.
Minutos antes, um intenso barulho incomodara o meu
sSoOno.

Mas foi o telefonema do Conselheiro Luiz Felipe
Mendonca Filho, no quarto ao lado, que me desperiou.

- "“Parecem tiros e avides’, disse-me ele.

A longa viagem aérea e o primeiro dia de
trabalho ndo me deixaram sendo pensar em voltar a
dormir.

- "N&o, n&o deve ser nada, so quero dormir”,
respondi ao Conselheiro.

Afinal eu havia chegado ao Panama no dia 18,
por volta das 22 horas, no Ultimo véo da VARIG antes
da invasdo. A bordo tinha lido & noticia do incidente
do dia 18 envolvendo militares panamenhos e norte-
americanos que resultou na morte de um oficial dos
Estados Unidos. A leitura na imprensa dos
acontecimentos no Panama levava-me a crer, no meu
intimo, que a invasédo era inevitavel.

O ruido em volta do hotel tornara-se
ensurdecedor. Fui & janela do meu quarto e vi varios
avides, helicopteros sobrevoando e, ao longe, clardes
e luzes vermelhas rasgando o céu. Peguei a primeira
roupa que encontrei e sugeri ac Conselheiro que
descéssemos para o hall do hotel.

-"Son los gringos”, disse o gerenie do hotel, um
tanto assustado. O barulho todo era o bombardeio
norte-americano sobre o aeroporto civil de Punta
Paitilla, onde o General Manuel Noriega, o "homem-
forte” do Panama, o Comandante-em-Chefe das
Forgas Armadas, tinha um avido e se julgava que por
ali poderia escapar.

O outro aeroporto, o de Tocumen, foi palco, dia
20, de violentos combates dentro e fora de suas
instalacdes. L&, os Estados Unidos utilizaram cinco
mil para-quedistas. Alias, alguns colegas me disseram,
em tom jocoso, que eu quase cheguei ao Panama de
para-quedas.

Decidimos, o Conselheiro e eu, ir a Chancelaria-
situada a um quarteirdao do Hotel- para avisar a
Secretaria de Estado do que estava ocorrendo. E o
fizemos na pessoa do hoje Embaixador Gelson
Fonseca, entdo Chefe de Gabinete do Secretario-Geral.
Antes, porém, ligamos para o Adido das Forcas Ar-
madas que, de seu apartamento, em La Cresta, a
distancia, era testemunha ocular do macigo ataque
sobre o Quartel-General das Forgcas Armadas, onde
se julgava estar Noriega. Mas nao estava. Conseguira
fugir um pouco antes.

Os dois teletipistas, Claudio Sebastido de
Almeida Machado e Laurenildo dos Passos Filho,
tiveram o bom senso de achar gue precisariamos deles
naquele momento e, com determinagdo, dirigiram-se
a Chancelaria sem que tivéssemos de chama-los. Na
Chancelaria, dormimos nos quatro, aproximadamente
por uma semana, até o inicio da normalizag@o da vida
na Cidade do Panama. Por sorte, havia um bom
nimero de sofas, que foram logo improvisados em
camas.

Durante todo o dia 20, e até Noriega refugiar-
se na Nunciatura, dia 24, foram poucos os momentos
de descanso. Eram telefonemas de cidadios
brasileiros solicitando todo tipe de auxilio, de seus
parentes no Brasil preocupados com a situacdo e,
sobretudo, da imprensa. De manha era a Jovem Pan,
de S3do Paulo, que comegava as entrevistas as seis
horas. Ao longo do dia, eram os principais jornais
brasileiros e, de noite, o Jornal da Manchete e o Jornal
Nacional.

Mal tive tempo de conhecer a cidade. No dia
19 de dezembro, apresentei-me no posto e fui
informado em detalhes da situagao politica pelo
Conselheiro Luiz Felipe, que seria por mim substituido.
Desde 1° de setembro de 1989, era feito um rodizio
entre diplomatas do Departamento das Américas
(DAA) - eu estava na Divisdo da Ameérica Meridional-ll
(DAM-II) -, para ocupar por dois meses a Encarregatura
de Negoécios no Panama, uma vez que o Embaixador
fora chamado ao Brasil, para consultas, a exemplo de
Embaixadores de outros paises.

No fim do expediente, o Conselheiro levou-me
para dar uma volta de carro pela cidade. Vimos ainda
muitos membros do Batalhdo da Dignidade -
fortemente armados em pontos estratégicos da cidade.
O Quartel do Comando das Forgas de Defesa - a
Comandéncia - localizado no bairro pobre de El
Chorillo, estava cercado por soldados e, assim, nao
pudemos passar na frente dele.

Com a invasdo, os membros do Batalh&o da
Dignidade sairam as ruas em desespero. |nicialmente,
o Batalh&o era formado por milicias paramilitares. Seus
primeiros componentes foram recrutados em bairros
pobres da Cidade do Panama, recebiam salarios para
dissolver protestos da oposicéo e portavam fuzis AK-
47, de fabricacdo russa. Noriega deu-lhe uma forte
preparacdo ideolégica nacionalista. Foi criado em
1988, datando dessa época a famosa foto de Guillermo
Ford (2° Vice-Presidente) - capa da revista "Time" -
com a sua camisa (guayabera) ensanglentada apos
ter sido agredido pelo Batalhdo. Compunha-se de dez
mil homens e mulheres, muitos deles ex-prisioneiros,
e tinha o intuito de intimidar os cidadZos.

Foi o Batalhdo que comegou a onda de sagues
em lojas, incéndios e assaltos a supermercados e a
transeuntes. Depois, a populagdo local participou
também dos saques e neles foram vistas inclusive
pessoas de certo poder aquisitivo. Esta ultima
circunstancia daria certamente um bom estudo
sociologico e foi atribuida sobretudo & crise moral em
gue o pais estava mergulhado.
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Como o policiamento era feito pelas Forgcas de
Defesa - derrotadas -, a cidade ficou entregue & sua
propria sorte por alguns dias.

Consta que o Batalhdo fora incumbido por
Noriega de, em caso de ataque dos Estados Unidos,
dar inicio a cinco planos: saque, incéndio,
contaminagdo da agua potavel, destruicdo da luz
elétrica e aniquilamento da populag&o civil. Os dois
primeiros foram conseguidos, os outros impedidos a
tempo.

Uma vez o Conselheiro Luiz Felipe e eu fomos
a Via Espafia, area comercial perto da Chancelaria e
presenciamos os saques. Caixas vazias e papéis
amontoavam-se na rua e pessoas corriam com
mercadorias nas méos.

Havia uma recomendacdo do Presidente
Endara para que a populagdo n&o saisse as ruas. O
toque de recolher fora imposto das 22 as 6. Saiamos
da Chancelaria apenas na hora de almoco e do jantar.
lamos de dois em dois - um diplomata e um teletipista
- ao Hotel El Ejecutivo para comer e tomar banho.
Com os saques, o abastecimento ficou precario em
toda a cidade durante cerca de uma semana. No
préoprio hotel s6 podiamos comer um sanduiche.

Para chegarmos ao Hotel El Ejecutivo era
preciso muito cuidado. O mote de Guimardes Rosa,
“viver € muito perigoso”, estava presente em nossos
pensamentos. Era preciso olhar para frente, para tras,
para a direita, para a esquerda e até para cima, pois
ja tinham aparecido casos de franco-atiradores no alto
de edificios. No proprio Hotel El Ejecutive, um grupo
do Batalh&o ja havia roubado um carro no
estacionamento. E, quem disse que a atividade
diplomética é glamourosa tem toda a razdo. As vezes,
esse glamour tem um sentido todo especial...

Da Chancelaria, assistimos, nés quatro, uma
tarde, 2a uma cena que poderia ter sido tragica. De um
lado, moradores da rua, que logoe armaram barricadas
para protegerem-se, como fizeram varios bairros da
cidade, atiravam em diregdo ao outro lado da rua, em
diagonal, a uma casa desabitada. Decorridos cerca
de vinte minutos, sai desarmado da casa um suposto
ex-membro do Batalhdao da Dignidade, ou um
desocupado (nunca soubemos). Agarrado pelos
moradores, ele foi amarrado num poste, onde
permaneceu por algumas horas.

No dia 3 de janeiro de 1990, milhares de
panamenhos, vestidos de branco, reuniram-se nos
arredores da Nunciatura exigindo a entrega de Noriega.
Fui ver de perto a passeata. Foi uma manifestacédo
impressionante. “Noriega tirano, tu fin esta cercano” e
“Noriega cara de pifia" (abacaxi) por ter no rosto marcas
de variola, contraida na infancia, gritavam os
manifestantes. No final do dia, Noriega - a béte noire
para os Estados Unidos- entregou-se ao Vice-Chefe
do Comando Sul norte americano, General Marc
Cisneros.

A essa altura, qualquer cidadéo panamenho
poderia dizer a maneira de Machado de Assis que
*alguma coisa mudou neste pais". Restava-lhe colocar
Simene na vitrola e escutar "Comegar de novo...". O
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mito de Sisifo outra vez atingia o Panama, apds tantas
intervencgdes.

A primeira reuniZo do corpo diplomatico ocorreu
cerca de quinze dias apds a entrega de Noriega. La
estive. Presentes estiveram todos os Embaixadores e
os Encarregados de Negdcios, a excegdo do norte-
americano, representado pelo Chefe do Setor Politico,
um Conselheiro, A “vedete” foi, como era esperado,o
Nuincio Apostélico e Decano, o espanhol José
Sebastian Laboa, ex-assessor do Papa Jodo XXIII, com
fama de politico e de polémico, mas habilidoso e que
soube receber e se livrar de Noriega em poucos dias.
Discutiram-se a questdo da inseguranc¢a da cidade
deixada pela invasédo, a obediéncia a Convencao de
Viena e o tema dos asilados. Por causa destes, varias
Embaixadas tiveram atritos com o Panama. O
Embaixador peruano pediu demiss&o por néo
concordar com a declaracdo do Chanceler Larco Cox
de que Endara era o judas da América e a do
Presidente Alan Garcia de que o governo Endara era
ilegitimo; o Embaixador cubano Lazaro Mora,
‘revistado” por duas vezes antes de entrar na residéncia
acabou sendo expulso pelas contumazes criticas de
seu pais aoc Panama nos foros internacionais.

Um fato curicso ocorreu na primeira recepgéo
diplomatica a que compareci apés a invasio. Foi um
cocktail na Embaixada da Gra-Bretanha, na chegada
do Vice-Chefe do Comando Sul norte-americano. Ele
chegou no seu imponente veiculo importado. Um
tanque. Exato, um tanque de guerra.

Durante a Conferéncia ibero-Americana de
Chefes de Estado e de Governo realizada em Salva-
dor, Bahia, em 1993, acompanhei a delegagio
panamenha, chefiada pelo Presidente Guillermo
Endara. Disse-lhe, uma ocasiao, que havia chegado
ao Panama as vésperas da invasfo. Endara, entdo,
perguntou-me sorrindo:

-"Como supo usted?”

Limitei-me a sorrir também enquanto, ao nosso
lado, o Chanceler Julio Linares (falecido ha poucos
meses), dono de uma contagiante simpatia, ndo se
conteve e explodiu numa gargalhada.

A “Operagéao Justa Causa”, a maior intervengio
militar norte-americana depois da guerra do Vietn3,
custou aos cofres dos Estados Unidos a soma de
seiscentos milhdes de ddlares, gastos com a
manutencéo de soldados, equipamentos, logistica,
indenizagbes as vitimas civis, apoio econdémico ao
governo panamenho (este Ultimo em torno de
guatrocentos milhdes de délares). As perdas
panamenhas também ndo foram pequenas: cerca de
dois bilhdes de délares, metade dos quais provenientes
de mercadorias roubadas nos saques a lojas. E
verdade que Noriega saiu, mas nas eleicdes de maio
ultimo, o partido dele voltou ao poder.

Calcula-se que vinte e trés soldados norte-
americanos morreram e trezentos e trinta ficaram
feridos. Quanto aos panamenhos, calcula-se em cerca
de trezentos militares mortos, cento e cinquenta
militares feridos e cerca de trés mil civis mortos. %*



Solicita-se aos novos
Terceiros Secretarios, associ-
ados da ADB, que entrem em
contato com a Secretaria
(Anexo |, Térreo, ramal 6950)
para que seja providenciada a
atualizacdo dos seguintes
dados cadastrais: novas
lotacbes e autorizacdo para
desconto da contribuicdo para
a Associacédo.

O colega e associado
Marcio Catunda lancou em 22
de novembro, no Clube Nau-
tico Cearense, o seu livro de
ensaios A Esséncia da
Espiritualidade.

Proximamente neste
Boletim: Descobre-se que o
cadaver desaparecido afinal
nunca desapareceu... Nao
percam!

Foi langado em outubro
novo tabldide intitulado
Relagdes Exteriores. Niume-
ros avulsos ou assinaturas
podem ser conseguidos com o
jornalista Danubio Rodrigues,
Diretor-Proprietario da publica-
¢do, pelos telefones em
Brasilia 322-0280, 274-4485
ou pelo fax 225-7277.

No dia 10 de novembro
a livraria SAGA, uma nova
editora de Brasilia, lancou sua
primeira edigdo - Brasil
Brasileiro, um ensaio do
Embaixador Sérgio Bath sobre
o carater nacional.
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Com o romance Ponto
de Fuga, o colega e associado

Jorge Karl de Sa& Earp foi
agraciado com o Prémio
Nestlé de Literatura, dia 1/IX/
94, no Memorial da Ameérica
Latina, em Sao Paulo.

A partir de margo de
1995, o colega e associado
Ricardo Joppert estara
ministrando o curso Filosofia e
Estética da China, na Galeria
Porto Velho, Shopping Casino
Atlantico loja 226 (Avenida
Atlantica 4240, Rio de Janei-
ro). Informacgdes pelo telefone
(021) 267-0999.

Pelo jornal inglés
Guardian tomamos conheci-
mento da desventura do
Encarregado de Negoécios de
uma Embaixada africana na

Poldnia que, tendo deixado de
receber seu salario durante
muitos meses, passou a dormir
na estacdo ferroviaria (a
chancelaria ndo tinha
aquecimento), até ser salvo
pela intervencao do Decano,
que lhe conseguiu um abrigo
cedido generosamente por
outra Embaixada. Segundo o
Guardian, um diplomata
acreditado em Varsdvia teria
comentado sobre esse herdi
da diplomacia: “Era sempre
polido, digno, conversador. =
espantoso que tenha
continuado a trabalhar tdo
bem”.

Seguramente os diplo-
matas desse paisndotémuma
associacio que os defenda...
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Mais uma vez inda-
gamos a seguinte informagéo:
Sera que algum dos “Vetera-
nos” poderia nos contarqual a
estoria portras de um romance
intitulado O Embaixador
Fagundes, Scenas da vida
politica e diplomatica, publi-
cado em 1929 por “um addido
de Embaixada"? No fichario da
Biblioteca do Itamaraty, o livro
esta atribuido a Rubens
Ferreira de Mello, colega de
ilustre carreira.
290000000 RPOOOGCESEDOS

Dezembro: aoc imple-
mentar mais uma etapa da
isonomia salarial, o Governo
enfrenta pressdes de alguns
setores, que defendem o
tratamento igual para iguais
responsabilidades, mas que-
rem ser um pouco mais iguais
do que outros. Para defender
o ltamaraty, ha uma perfeita
sintonia entre a acdo da
Administracdo e da ADB.
Convém registrar, porque
mostra que isso € possivel.
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SOB 0S (AINDA ENTAO)

- Jodozinho, vocé parece assustado! Que é que
ha?

O jato Mirage |V da base aérea de Anapolis
acabara de sobrevoar o Clube das Nagdes, onde, do alto
da cadeira de arbitro, eu assistia, um tanto enfadado mas
com amizade, a partida de ténis entre Joaquim Palmeiro
e Luiz Felipe Lampreia. A pergunta me veio deste, ao
diminuir o estrépito das turbinas e perder-se de vista a
silhueta agressivamente elegante do avido militar. O
impacto do incidente sobre os dois foi diametralmente
oposto ao que se verificou em mim. Se para eles o efeito
magnético vinha da beleza aliada a poténcia e velocidade
do estilete de prata, em mim recuperou-se subitamente a
meméria de experiéncia traumaticamente negativa: eu
testemunhara, pouco tempo antes, o poder de destruigao
e o terror de arma semelhante.

Em dezembro de 1974, os mais atentos analistas
politicos ja podiam antever a eclosdo, que viria em maio
de 1975, da longa e cruel guerra civil libanesa, que se
estenderia por mais de uma década. Sendo o cenario
libanés uma proje¢do microscépica do conflito do Oriente
Médio - apenas na superficie tratava-se de conflito etno-
religioso -, sabia-se que o estopim, ainda que curto, uma
vez aceso, detonaria bomba de amplitude regional e, dada
a configuracdo geo-estratégica da area, com implicagdes
para o cenario Leste-Oeste.

Em 18 daquele més de dezembro eu me
encontrava, pela primeira vez, em casa, apos cinco dias
de hospital e uma operagcdo de emergéncia e
particularmente traumatica, de sinusite. O ano adotava
j& o ritmo pré-natalino e a natureza, as cores do suave,
porém chuvoso, inverno libanés. Da intervencéo cirirgica,
restaram-me os hematomas no rosto, alguns pontos na
boca e uma sensacéo geral de fraqueza. O cinza da tarde
aliava-se ao siléncio do apartamento - minha mulher e
filhos haviam ido ao mercado -, inspirando ao sono,
requerido, demais, por meu estado geral.

Fora alguns atos terroristas de parte a parte, em
catdlica aplicagdo da Lei de Talifo, entre os refugiados
palestinos no Libano e as forgas armadas de Israel, e a
passagem diaria, a grande altitude - sempre as onze horas
precisas - de dois Phantoms israelenses, para marcar
presenca e exercer pressdo, nada em Beirute permitia
antever o gue ocorreria as dezesseis horas daquela tarde.
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PLACIDOS CEUS DE

O apartamento que alugara, para desespero do
Embaixador Taunay e demais colegas, ficava em
encantador “compound”, no bairro de Bir Hassan, limite
sul da cidade, porém ao lado do acampamento palestino
de Chatilla, de que estava separado por denso bosque de
coniferas, e n&o distante dos acampamentos de Sabra e
Bourj Barajni. Eram eles pontos de partida dos comandos
da OLP, em ag¢des direcionadas para Israel, nunca para o
territério do pais anfitrido.

A seguranga palestina era de tal ordem que jamais
me preocupei em trancar minhas portas, pois ninguém
passava sem identificar-se adequadamente, pelos pontos
de controle manejados pelo Fatah. Houve mesmo ocasides
em que convidados me foram trazidos a porta por garboso
palestino em battles fatigues, kaffieh & cabeca e
constrangedora kalashnikov em bandoleira.

Os atrativos naturais e circunstanciais do lugar,
especialmente em clima de graves tensdes sdcio-politicas
em que todas as facgdes estavam armadas até os dentes,
com o que de tecnologicamente havia de mais moderno,
pareciam-me superiores aos argumentos para que me
instalasse na encosta das montanhas, nas cercanias da
Residéncia, nos bairros de Baabda ou Brasilia (sim
homenagem a estas nossas plagas). A guerra gue se
prenunciava era interna, sem envelver, pelo menos no
inicio, os palestinos, que, apenas numa segunda etapa
iriam nela ter participacéo ativa. Bir Hassan me deixava,
de certo modo, away from the madding crowd.

Imerso na modorra vinda do meu estado geral e
do sombrio da tarde invernal, no aconchego do edredom,
a principio ndo dei importancia ao distante ruido de avido
a jato, pois a rota de aproximacéo do aeroporto de Beirute
nao ficava, nem tdo préxima que incomodasse, nem tdo
longinqua que passassem inteiramente despercebidos os
pousos. S6 num segundo momento dei-me conta de que
o ruido, em vez de decrescer, progressivamente
aumentava, e assumia - 0 que era mais grave - um tom
metalico ("din", em inglés, descreve bem), nao familiar
nas turbinas de avido de carreira.

De barulho, o din passou a estrondo ensurdecedor
acompanhado de trepidagdo que sacudiu as paredes do
apartamento. Em seu auge, foi complementado pelo ratata
incessante e nervoso das baterias anti-aéreas palestinas,
cedo postas em agdo. Num salto, o coragdo espremido
no peito, fui da cama a janela que dava para Chatilla, e



ainda pude ver as quatro traseiras em brasa dos Phan-
toms, que, havendo passado por sobre meu telhado e
langado suas cargas mortiferas, iniciavam trajetoria
ascendente, requeimadores em plena carga, buscando a
protegdo das nuvens baixas.

Assaltou-me tontura, pelo esforgo sibito e criticado
pelo corpo, mas o pior foi o medo. Decidir o que fazer
tornava-se mais dificil com a tens&o, em nada aliviada
pelo fato de gue as baterias anti-aéreas, mesmo idos os
avibes, ndo paravam de matracar. De pijama, temia a
baixa temperatura externa, que teria que enfrentar, caso
quisesse alcancar o refugio subterréaneo - obrigatério em
toda construgdo privada e por zonas na cidade - localizado
no prédio adjacente do “compound”. Pensei na mulher e
filhos, que se ainda ndo estavam no mercado - e o panico
nesses lugares? -, deveriam encontrar-se no caminho de
volta, o agregou toneladas ao peso que me parecia
atrelado as costas.

Quase em desespero, ouvi renascer o ruido
crescente das turbinas, de novo ensurdecedor e
oprimente, a recompor o mesmo quadro cacofénico que
antes havia formado com as metralhadoras. Corri para o
banheiro, que, em toda moradia libanesa, tem teto
rebaixado e reforgado, para evitar desabamentos por
bombardeio, apenas para ouvir aquele inferno sonoro
amplificado pelo respirador metalico que arejava em
diregdo ao telhado. Dirigi-me, tdo rapidamente guanto
me permitiam as forgas e, especialmente, o pavor quase
panico, para a porta, desci de quatro em oito os dois
lances de degraus e, chegado ao térreo, pude ainda ver
um dos quatro requeimadores a cuspir a evidéncia de
Seu empuxe, em seguida desaparecido nas nuvens.

No reflugio, nenhum morador, somente algumas
mulheres arabes, porventura passantes naquela hora, e
os porteiros e servigais do “compound”. L& fiquei cerca
de quinze minutos, em siléncio angustiado, sem saber
quando poderia sair e desesperado por saber dos meus.
Ao deixa-lo, ainda ouvi a voz irritante, ja aquela altura
espasmodica, das baterias anti-aéreas, numa insisténcia
descabida, refletindo a neurastenia dos soldados que a
manejavam, nao mais um imperativo de defesa
Pormenor interessante: somente entdo soaram as sirenas
que deveriam ter anunciado ataque aéreo iminente.

Retornei a casa, ninguém ainda. Lembrei-me da
empregada, e constatei, ndo sem surpresa, que ela jamais

Jodo Gualberto Marques Porto

havia deixado seu quarto. Deitada estava no inicio do
ataque, deitada ficara em toda sua duragdo. Cairota, havia
passado pela experiéncia dos Seis Dias, e certa dose de
fatalismo islamico deve haver contribuido para toda aquela
calma. Perguntou-me como me sentia, troquei com ela
algumas palavras confusas e voltei para o quarto.

Felizmente, poucos - mesmo que infindaveis, como
pareciam - minutos passaram-se até que a porta se
abrisse, para deixar entrar minha familia. Para alivio geral,
todos estavamos trémulos, mas incdlumes. Apanhada
pelo incidente dentro do mercado, minha mulher,
inteligentemente, recolhera os meninos, evitara a correria
para as saidas, julgando, corretamente, que, fora, os
riscos seriam maiores.

All's well that ends well, mas é duro enquanto dura.
Tratara-se, logo soubemos, de retaliacdo israelense contra
ato terrorista palestino perpetrado em cidade fronteiriga,
alguns dias antes. Avisada por seu servigo de informagdes,
tdo competente quanto o da contraparte, a OLP
discretamente retirara todos os habitantes de Chatilla e
os levara, por algumas horas, em caravana de 6nibus,
para area fora de Beirute. Sabedora dessas taticas
antecipatorias, a forca aérea israelense largara pesadas
bombas de acdo retardada e com grande capacidade de
penetragdo no solo, preparadas para explodirem horas
mais tarde, apés o retorno dos habitantes. A Unica morte
registrada foi de um especialista palestino em explosivos,
ao tentar desarmar o Ultimo petardo.

Conquanto n&o se haja tratado de capitulo da
guerra civil libanesa, aquele episédio foi sombrio preludio
dos conflitos que teriamos de enfrentar alguns meses mais
tarde, quando Beirute e o Libano se conflagaram em luta
tremenda, "no holds barred”, em que se destruiu uma
formosa cidade, ainda que, quando a ela cheguei, se
encontrasse ja afetada por excesso demografico,
favelizagdo e insuficiéncias de infra-estrutura, centro
nevralgico de nagdo em contexto politico e sacial pré-
critico.

Ate hoje tenho dificuldade de olhar com
naturalidade, mesmo pousados, para os tais passaros
metalicos, e, se ocorre que produzam bum sénico, as
memdrias daquela tarde de dezembro e dos meses que
se seguiram voltam nitidas e fazem rediviva minha repulsa
da guerra e de seus horrores. ol

ADB @



MANOEL GERQUEIRA LIMA,

tir do Serv

iro?

Brasilej

]

Exter

60

' 4

primeiro mar

RUBEM AMARAL JR.

Sy erTeEeas

P e
er -

" = = A\ .
1'. xt- " .I
) T i
= = ;~
3 3 S
& ] o e,
Yoo Jo 72wk
O qUIAY P

——=
:
— A 3
- ¥
e &
————————— o
Tt ——— — a :
- ST i
y—
¥
gy
",
N
-
- L .

- Il
g
.
-~
=,

—
]
v o
)
LU
C *
-
e
-t
,' - T




Ampliagdo de mapa
do Hand Atlas der
Erde und der
Himmels - Weimar,
Geographisches
Institut, 1857
Reprodugao:

L. Dettmar

Recentemente, de regresso a Washington para brevissima
visita apds mais de vinte anos de auséncia, quando o outono
principiava a colorir as folhas das arvores anunciando sua proxima
queda que marcaria o término de mais um ciclo anual da vida, tive
oportunidade de rever, numa das extremidades do vestibulo do
Departamento de Estado, a |apide negra onde estdo gravados, em
letras douradas, os nomes dos funcionarios do servico exterior dos
Estados Unidos mortos em circunstancias extraordinarias no
cumprimento do dever.

Essa tocante homenagem do Governo americano aos seus
servidores que, longe da patria e a seu servico oficial, tiveram a
existéncia ceifada por motivos viclentos, trouxe-me naturalmente a
recordacdo dos colegas que, no decurso de minha carreira,
desapareceram em condigdes tragicas, alguma vez com laivos de
heroicidade. Claro que, ndo tendo o Brasil tido jamais, nas relagbes
internacionais, influéncia e responsabilidade comparaveis as da
grande nacdo-irma do Norte, nem nossa servigo diplomatico e con-
sular tendo sido tao grande e extenso, ha tanto tempo, por quase
todos os rincbes do mundo, o numerc de nossas vitimas nio tera
sido nem de longe aproximado. Mesmo assim, ja tivemos também o
nosso quinh&o de baixas.

Lembrei-me do Embaixador Lauro Miiller Neto, vitima de
acidente de avido quando regressava ao seu posto em Taipé; de
meu saudoso € admiravel colega de turma, Secretério Celso Ortega
Terra, afogado em uma inundacao em Porto Principe ao tentar
socorrer outra pessoa; do Secretario Ednildo Gomes de Sodarez,
vitimado pela queda do helicoptero em que sobrevoava o Pavilh&o
do Brasil na Feira Internacional de Santiago, do qual era diretor; do
Secretario Paulo Mendes Carvalho, cujo generoso coragido néo
resistiu a tremenda tensao da ultima crise do Haiti...(Boletim n® 4).
Sera que deixo de fora alguém, contribuindo para agravar com a ma
memoéria individual o esquecimento institucional?

Minhas reflexdes ndo se limitaram, porém, aqueles casos de
vitimas fatais. Acorreram-se também as varias ocasides de meu
conhecimento nas quais, em nossa atividade tdo exposta a riscos de
todo género, colegas se viram em situactes de iminente perigo de
vida e sujeitos a grandes sofrimentos fisicos e morais: o Secretario
Jodo Desiderati Monetti, atingido quase mortalmente por tiros
disparados a queima-roupa por um louco em plena Chancelaria da
Embaixada em Assuncéao (Boletim n® 15); o Consul Aloysio Marés
Dias Gomide que, constantemente ameacgado de execucéo, padeceu
longo e penoso seqliestro nas méos de terroristas no Uruguai; o
Embaixador Geraldo Euladlio do Nascimento e Silva, também
aprisionado por terroristas na Embaixada dominicana em Bogoti4; o
Embaixador Jodo Augusto de Aratjo Castro, atacado por um
assaltante comum no jardim da Embaixada em Washington, quando
seguia da Chancelaria para a vizinha Residéncia; o Embaixador Italo
Miguel Alexandre Mastrogiovanni, que teve seu automével
violentamente investido por veiculo de grandes propor¢cdes ao sair
de uma recepcéo diplomatica em Abidjan; as Auxiliares
Administrativas da Embaixada em Bogoté feridas em conseqiiéncia
da explosao de uma bomba colocada por terroristas nas proximidades
do prédio da Chancelaria (Boletim n® 2); o Secretario Luis Antonio
Dubeux Fonseca, alvo por poucoc ndo fatal de tentativa de
envenenamento na Embaixada em Jacarta.
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Decerto que muitos mais exemplos como
estes, dos quais nao tenho ciéncia, poderiam ser
mencionados, sem contar os falecimentos por
moléstias correntes, os suicidios, os acidentes
sem relacdo com o servico e os incidentes intra-
muros dos postos.

Recentemente, o Embaixador Sérgio Bath,
em artigo no Boletim n® 5, contou o caso, anterior
ao meu tempo, do Coénsul Geral Manuel da Costa
Barradas, morto em terremoto em locoama,
soterrado pelo desabamento do restaurante em
que se encontrava.

N&ao poderia deixar totalmente de fora as
inimeras vezes em que, no meio de crises
politicas, conflitos bélicos e calamidades naturais,
nossos colegas de todas as categorias se acharam
seriamente em vias de sofrer bombardeios e
outras violéncias, sem falar na perda de bens,
em muitos paises, em especial, ultimamente, no
Libano, no Kuwait, em Angola, no Haiti...

Nessa onda de tristes pensamentos
pergunto-me: quem teria sido o primeiro martir
do servico exterior brasileiro?

Correndo embora o risco de ser injusto para
com algum outro competidor deste concurso
absolutamente indesejdvel, o caso mais antigo
de que tenho conhecimento de imolacéo no altar
do servigco exterior brasileiro € o do diplomata
Manoel Cerqueira Lima, que morreu vitimado por
uma endemia no rio Magdalena, na Coldmbia, em
meados do século passado.

S30 extremamente lacénicos os dados
sobre a vida desse malogrado representante do
Império, constantes do Dicionario Bio-Bibliografico
Brasileiro de Diplomacia, Politica Externa e Direito
Internacional de Argeu Guimaraes (Rio de Janeiro,
1938): Diplomata falecido em 1850 (com esta data
esta de acordo Raul Adalberto de Campos no livro
Relacdes Diplomaticas do Brasil 1808-1812, Rio
de Janeiro, 1913).Foi encarregado de negécios
no Chile (1836), Peru e Bolivia (1840), Paraguai
(1841) e Equador e Nova Granada(1844).
Nenhuma alusao as tragicas circunstancias de seu
passamento.

Refere-se ao lamentavel episddio o Bar&o
de Japura, Miguel Maria Lisboa, também ilustre
diplomata do regime monarquico, em comovedora
pagina de sua notavel obra Relacdo de uma
Viagem a Venezuela, Nova Granada e Equador
(Bruxelas, 1866, p.206-7), discordando dos dois
autores citados quanto ao ano em que ocorreu;
cedo-lhe a palavra:

“Aqui [na vida de Nare] foi sepultado o meu
antigo colega e amigo, o comendador Manoel
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Cerqgueira Lima, que viajando no ano de 1848 pelo
Magadalena a bordo de um dos vapores da
companhia de Santa Marta, sucumbiu prematu-
ramente, vitima de uma moléstia endémica. Tinha
portanto este pobre e pequeno lugarum interesse
especial para mim: foi o sepulcro de um patricio
e de um amigo, de um espirito elevado e
desinteressado, de um peregrino que peregrinava
em circunstancias idénticas as minhas. Fui a terra;
procureij saber onde era o cemitério; fui contemplar
um momento, junto ao timulo do meu desgracado
colega, sobre a vaidade das cousas humanas:; fui
recordar, cheio de melancolia, os momentos
festivos que na sua companhia passara, 0s
castelos no ar que juntos outrora levantaramos; e
ali figuei bem persuadido da verdade do rifao que
dizz O homem pbe e Deus dispbe! O cemitério
havia sido abandonado e removido para outro
lugar; os restos do meu amigo abrigados pela
sombra de uma arvore chamada no pais
montedesco, e proximos da cancela do antigo
sagrado recinto, que desfeita em pedacos estava
caida junto a mesa arvore, jaziam cobertos de
espesso mato: so a forga de foice foi-me possivel
ali penetrar. Fiz limpar o lugar; e mandando
prontificar a bordo uma cruz de cedro; coloquei-a
sobre a cabeceira de sepultura, cravando-a sobre
um dos portais da cancela. Débil e efémera
resisténcia contra o poder destrutivo do tempo!
Insignificante monumento que a umidade da terra
e a forca da vegetacao tropical em poucos meses
aniquilariam! Mas eu retirei-me do triste sitio mais
consolado: um instinto natural, um movimento
inato do coracao, parecia revelar-me que, se as
almas que deixam este mundo conservam as
mesmas emocoes que aqui sentiam, a recordacéo
de uma amizade sincera, um tributo como o que
eu acabava de pagar a meméria do meu patricio,
por pequeno e insignificante que fosse, devia
consola-las e alegra-las!”

N&o obstante este seu piedoso cuidado, na
viagem de regresso de Bogota, tempos depois,
descendo o mesmo rio, o Ministro Lisboa
constatava o acerto de sua pessimista previsio:
0 cemitério havia sido atingido por uma grande
enchente do Magdalena, que destruiu totalmente
a modesta campa de Cerqueira Lima. Que esta
violéncia da natureza nao seja motivo para varrer
da memoria dos homens a tragédia desse antigo
servidor do Brasil no estrangeiro!

O proprio Lisboa enfrentou gravissimos
perigos na longa viagem que deu motivo a
Relacdo, particularmente na travessia do Istmo
de Panama, naqueles tempos herdicos, anteriores
a construcdo do canal e ao saneamento da regido.



llustragdo: Jose Vicente da Silva Lessa

Permitqm-me levantar uma torrada

A televisdo, injustamente a nosso ver, tem sido acusada de empobrecer o vernaculo
nacional. A seguir, listamos varios exemplos, recolhidos nas dublagens por colegas e
amigos, de criativos acréscimos ao modo de falar vigente no Brasil:

O oficial a frente de uma patrulha em territorio
hostil vé soldados inimigos e sussura a ordem para
que seus soldados se agachem: “Pato!!!”

Na cena acima, como seria de se esperar, os
soldados “vestiam um uniforme de fadiga”. A patrulha
era integrada por dois sargentos, cinco cabos e varios
“privados”. Um outro soldado “estava em Wol" e, por
isso, foi preso. Por tltimo, foi necessario chamar um
fisico para tratar dos ferimentos de outro praca.

A torre de controle da Base da Forca Aérea
ordena que os “lutadores” levantem véo de
imediato....

Em filme de Sherlock Holmes, o caro Dr.
Watson observa pela janela o denso nevoeiro de
Baker Street e comenta laconico: “Sopa de ervilha...”.

Em outro filme, os burocratas estavam muito
envolvidos “com a fita vermelha”. No mesmo grupo,
um estava vestido com “pescogo de tartaruga”.

Na S&o Francisco, sempre lembrada pelos
bondes, um policial comunica a outro que “acharam
um cadaver no carro dos telégrafos”!

O mesmo policial, em outro momento, “cobriu
0 assaltante com a sua arma”....

Um intelectual pessimista ponderou que, neste
pais, “a fabrica da sociedade estava podre”.

Nao tendo podido aceitar o convite para
almogar, aceitou um “cheque de chuva”.

O conde me expulsou, gritou uma das
personagens... (provavelmente: count me out!) a
outra respondeu: “este vai ser o teste do acido”!

Por dltimo, minhas senhoras e meus senhores, permitam-me levantar uma torrada em
homenagem aos estimados leitores para desejar-lhes Boas Festas e um Feliz Ano Novo.
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Ata da Quarta Assembléia-Geral Ordinaria (1994) da
Associacdo dos Diplomatas Brasileiros (ADB)

A Quarta Assembléia Geral Ordinaria da ADB foi iniciada as 19:26 horas de 7 de
novembro de 1994, no auditorio do Instituto Rio-Branco. Os trabalhos foram presididos por
José Anténio de Castello Branco de Macedo Soares, na condigdo de Presidente da Associagéo,
e todos os demais membros da diretoria estiveram presentes e assinam a ata.

2. Compareceram a Assembléia Geral 46 membros, com capacidade legal para
representar um total de 52 associados.

3. Transcreve-se a seguir o projeto de agenda submetido pela Diretoria e que foi adotado
sem alteragbes:

(1) Abertura dos Trabalhos;

(2) Verificagao do Quorum;

(3) Adogao da Agenda;

(4) Relatoério das Atividades da ADB;

(5) Parecer do Conselho Fiscal sobre as contas da ADB;

(6) Proposta de Alterac@o do Estatuto;

(7) Eleicao de Novos Membros da Diretoria e do Conselho Fiscal;
(8) Outros Assuntos.

4. No tocante ao ltem 4 da agenda, o Presidente destacou que, no ultimo ano, os
boletins mensais haviam permitido a divulgagao das principais atividades da ADB e que, por
conseguinte, durante a Assembléia caberia apenas destacar os seguintes pontos:

(i) Agbes Judiciais: No momento, a ADB é parte de uma agdo, qual seja, a que objetiva
recuperar perdas salariais decorrentes de planos econdmicos. A ag&o esta a cargo da banca
“Marcial e Meneghetti Advogados Associados” e, ao que tudo indica, ainda tardara a ter um
desfecho.

(i) Creche da Fundacdo: No que concerne os prejuizos sofridos por 22 associados (e
numerosos outros servidores do MRE) com o Decreto §77/93, que alterou a sistematica de
assisténcia pré-escolar, a ADB consultou duas bancas de advocacia de primeira linha
especializadas em administragéo puiblica e que, apos examinarem a matéria, desaconselharam
a entrada em juizo contra a Uniao. As eventuais solugdes teriam que ser encontradas por
meio de negociagdo politica do ltamaraty com a SAF.

(iii) Fundo de Peculio: Na Terceira Assembléia Geral Ordinaria, em 16 de dezembro de
1993, a Diretoria da ADB foi autorizada a contratar consultor para avaliar as propostas recebidas
de fundos de investimento e finalizar as negociagdes para estabelecer fundo de peculio da
ADB. Contudo, como a revisao constitucional ndo afetou o atual sistema de aposentadoria
dos diplomatas. deixou de haver urgéncia na iniciativa. De qualquer modo, no correr do ultimo
ano, continuou a correspondéncia com os representantes das empresas e, tendo-se em mente
o interesse ja manifestado do Presidente da Republica recem-eleito de reformar a Previdéncia
Social, talvez venha a ser necessario retomar estas negociagoes.
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(iv) Textos Legais: Na Terceira Assembléia Geral Ordinaria também foi decidido autorizar
a Diretoria a publicar os principais textos legais que regem a carreira. No momento, estava
sendo ultimada a primeira destas publicagbes.

(v) O Boletim ADB: O Presidente recordou que, na experiéncia brasileira, 90% das
novas publicagbes sdo descontinuadas antes de atingir o sétimo niumero. No caso do Boletim,
estava sendo distribuido o décimo-sétimo numero e agora com 28 paginas (versus as oito
paginas dos numeros iniciais). Fez ainda um apelo para que todos os membros continuem
contribuindo com artigos, notas, cartas ou sugestdes para o Boletim, a Unica publicacdo que
alcancava todos os integrantes da carreira, de aluno do IRBr aos aposentados.

(vi) Caixa Postal. Ainda esta sendo relativamente pouco utilizado este servigco da ADB,
pelo qual a Associagédo custeia a postagem de cartas de todos os funcionarios em postos
com correios deficientes. Esperava-se, no entanto, que por ocasido das festas de fim de ano,
este servico viesse a ser mais demandado.

5. Foi distribuida Ata de reunido do Conselho Fiscal, a qual recomendava a aprovacgao
das contas da Diretoria. No mesmo documento foi sublinhado o fato de que as receitas
correspondentes as contribuigbes dos associados no Brasil haviam sofrido substancial reducao,
apesar do significativo aumento no nimero de membros. Em decorréncia, a ata propunha
gue a Diretoria apresentasse sugestoes para corrigir esta situacdo. Por ultimo, o relatério do
Conselho Fiscal observava que as disponibilidades da Associagao alcangavam em agosto de
1994 o montante de US$ 109.125,21 délares.

6. Comentando o documento do Conselho Fiscal, o Presidente observou que a
composicao dos contracheques no Brasil havia mudado e que as contribuicdes (percentagem
fixa do item vencimento basico) haviam diminuido como conseqiiéncia. Tomando como exemplo
o caso de Ministro de Segunda Classe, a contribuicdo mensal ha quatro anos correspondia a
cinco magos de cigarro e que hoje compraria apenas um, mal valendo a pena o gasto e
esforgo de arrecadagao. A proposta apresentada pela Diretoria e aceita por consenso foi a de
triplicar a aliquota que incide sobre o vencimento basico, base de calculo da contribuicdo. No
caso de Terceiro Secretario, a contribuigdo passaria de um para trés reais por més.

7. No item 6 da agenda, a Diretoria, em cumprimento a instrugao emanada da ultima
Assembléia Geral Ordinaria, apresentou documento intitulado "Proposta Minimalista de
alterac&o do Estatuto da ADB” com quatro sugestdes especificas, a saber:

(i) Novas formas de receitas: O Artigo 6 deveria ser alterado de modo a refletir no item
(c) o fato de que a ADB possui receitas provenientes de aplicacdes e investimentos. Por outro
lado, um novo item (d), sem ferir o carater ndo-lucrativo da ADB, permitiria ampliar a gama de
atividades da Associagéo, como, por exemplo, aumentar o Boletim (com venda de publicidade),
Ou prestar novos servicos (venda de cartées postais ou natalinos) e mesmo implantar (com
autorizacao da Assembleia Geral) fundos para causas de interesse da ADB. Por consenso, a
proposta foi aprovada e o Artigo 6 passa a ter a seguinte redacdo (as modificacdes ou
acréscimos em italico com negrito):

Artigo 6 - Constituem receitas da ADB:

(a) Contribuicbes ordinarias mensais dos associados, a serem fixadas pela Assembléia
Geral;

(b) Contribuicées extraordinarias decididas pela Assembléia Geral, sempre com fins
determinados;

(c) Outras receitas provenientes de doagdes, de alienacées, de investimentos ou de
aplicacoes financeiras;

(d) Venda de publicidade no Boletim ADB (sempre que compativel com os objetivos
da Associagdo e a juizo do Conselho Editorial) e de produtos.

(i) Assembléias Extraordinarias/Prazos: Por consenso, foi acordado que seria alterada
aterceira frase do Artigo 9, de modo a deixar explicito que uma Assembléia Geral Extraordinaria
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poderia ser convocada sem a antecedéncia estatutaria de 30 dias uteis. A nova redagéo
passa a ser:

“Reunir-se-a extraordinariamente a qualquer momento sempre que convocada
pela Diretoria ou, por intermédio desta, em decorréncia de requerimento de um quinto
dos associados com direito a voto.”

(iii) Institucionalizagdo da Vice-Presidéncia: A Diretoria propos que o caput do Artigo
10 deveria ser alterado para contemplar a existéncia de um Vice Presidente. A matéria foi
objeto de longo debate e, por consenso, foi decidido que a nova Diretoria examinaria esta
proposta para, se julgar conveniente, apresentar a vindoura Assembléia Geral.

(iv) Relacionamento formal com a Casa: Para sublinhar a necessaria independéncia
da ADB da hierarquia formal da Casa, a Diretoria julgou desejavel a supressao dos dois
paragrafos ao final do Artigo 4. Em decorréncia dos dois textos, a ADB estava obrigada a dar
conhecimento ao “"Secretario Geral Executivo” do teor de quaisquer gestdes realizadas junto
a outros érgéos, além de ter que comunicar ao “Porta-voz” o texto de notas a imprensa. Por
consenso, foi decidido que os citados paragrafos 1 e 2 seriam suprimidos.

8. No tocante ao item 7 da agenda, por aclamacéao foi eleito o seguinte Conselho Fiscal,
com mandato por dois anos:

Titulares: Luiz Dilermando de Castello Cruz; Carlos Alberto Simas Magalhaes e Oswaldo
Biato Jr.

Suplente:Wladimir do Amaral Murtinho.

9. Também por aclamacao, foi eleita a seguinte Diretoria para dirigir a ADB até dezembro
de 1996:

Titulares: Sérgio F. Guarischi Bath (Presidente); Adolf Libert Westphalen (Diretor
Administrativo e Financeiro); Rubem Amaral Jr.; Marcela Maria Nicodemus e Pedro Miguel da
Costa e Silva.

Suplentes: Flavio de Oliveira Castro; José Antonio de Macedo Soares; Lineu Pupo de
Paula; Luiz Ivaldo Villafane Gomes Santos; Maria Feliciana N. O. de Sampaio; Sérgio Eduardo
Moreira Lima e Tovar da Silva Nunes.

10. Ao transmitir o cargo para o novo Presidente, José Antonio de Macedo Soares
agradeceu, em seu nome e de toda a Diretoria, o apoio recebido dos associados e que havia
permitido o bom funcionamento da Associacdo nos ultimos dois anos. Ressaltou ainda o
inestimavel apoio recebido da Sra. Tania Regina Santos Ramos (responsavel pela diagramagao
do Boletim), da Sra. Diva Gradilone (jornalista responsavel), da Sra. Maria Lidia Machado de
Freitas (na organizagao dos arquivos da ADB) e da Sra. Christianne Brandelli.

11. Um associado propos mocao de apreco pela coragem com que o Presidente da
ADB havia exercido suas funcgoes, proposta aceita por aclamacao.

12. Ndo havendo “Outros Assuntos” a abordar, a Quarta Assembléia Geral Ordinaria
da ADB foi encerrada as 20:12 horas. Assinam a presente ata todos os membros da Diretoria
da Associacao dos Diplomatas Brasileiros (ADB).

Brasilia, em 7 de novembro de 1994.

José Anténio de Castello Branco de Macedo Soares
Virgilio Moretzsohn de Andrade
Carlos Luis Dantas Coutinho Perez
Andréia Cristina Rigueira David
Josal Luiz Pellegrino
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